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DAKOTA DKN/S
DAKOTA DKN/7

Automaticky vysuvny sloup Navod k instalaci, pouZziti a udrzbu



0O&O0 S.r.l.
Via Europa, 2 - 42015 Correggio (R.E.) Italy

' Tel. +39 0522 740111 - Fax +39 0522 631290
(’ ’ O&O Internet: www.oeo.it - E-mail: oeo@oeo.it
- AZIENDA CERTIFICATA UNI EN ISO 9001:2008

COMPANY WITH QUALITY SYSTEM CERTIFIED UNI EN ISO 9001:2008

Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di SOMFY S.A.

Company subject to management and coordination activities by SOMFY S.A.

DICHIARAZIONE “CE” DI CONFORMITA’
“CE” DECLARATION OF CONFORMITY

Il costruttore: 0&0 Srl
The manufacter:
Indirizzo: Via Europa 2 - 42015 Correggio (RE)
Address:
DICHIARA CHE IL SEGUENTE APPARATO

DECLARES THAT THE FOLLOWING EQUIPMENT
Descrizione: Dissuasori di sosta e traffico
Description: Automatic bollards
Modello: DKN 2220-500 DKN 2220-500 LIGHT DKN @220-700 DKN ©@220-700 LIGHT
Model:

- Risulta conforme con quanto previsto dalle seguenti Direttive Comunitarie, comprese le ultime modifiche e con la legislazione nazionale
di recepimento:
Is in conformity with the provisions of the following Community Directives, including the latest modifications and with the assimilating national
legislation:

2004/108/CEE; 93/68/CEE ( EN61000-6-3 (2003); EN61000-6-2 (2003))
Compatibilita Elettromagnetica « Electromagnetic Compatibility

2006/95/CEE; 93/68/CEE ( EN60204-1 (2006))
Bassa tensione ¢ Low voltage

99/5/CEE ( ETSI EN 301 489-3 (2002) + ETSI EN 301 498-1 (2005); ETSI EN 300 220-2 (2006))
Apparecchiatura radio * Radio set

2006/42/CEE ( EN60204-1 (2006))
Direttiva macchine « Machinery directive

L'apparato & stato testato con le centraline elettroniche CDK-US o CDS nella configurazione tipica di installazione.
The equipment has been tested with the electronic control units CDK-US or CDS in the typical installation configuration.

Correggio, 16/01/12 Il Rappresentante legale - The legal Representative
) Giancarlo Bonollo
k.‘r’i "'j / //'
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Prirucka pro instalaci, pouzivani a udrzbu je pro techniky zajiSt'ujici instalaci, pouzivani a udrzbu.
Peclive si ji prosim prectéte pred instalaci zafizeni, pfed jeho pouzitim a pfed béznymi nebo mimofadnymi prohlidkami a opravami.

Operace, které nebudete provadét spravné, mohou byt nebezpecné a jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

Nebezpeci urazu elektrickym proudem f i

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKY PROUD
ELEKTRICKYM

PROUDEM

Nebezpecéi urazu drcenim

NEBEZPECi URAZU .
DRCENIM DRCEHI

Vyrobce i dodavatel neni zodpovédny za zranéni lidi nebo zvifat nebo poSkozeni véci v pfipadé pouziti, které pfekracuje limity specifikované v
pfilozené tabulce technickych hodnot nebo pfi jiném pouziti, nez na které byl vyrobek navrzen.

Z.akladni vlastnosti

GRIZZLY, automaticky ochranny vysuvny sloup (poller), je idealnim feSenim pro Fizeni provozu vozidel v souladu s modernimi méstskymi
potfebami. Mdze byt pouzit pro fizeni vjezd(l nebo pro plnou ochranu bezpeéi soukromych mist.

Technicka data
Motor 230V+10%; 50-60Hz; 130W; 10uF; 1,4A
Pocet Ukonl za 24h 1500
Trida kryti IP67
Ridici jednotka CDK-US; CDS
Provozni teplota -15 +60 °C
Cas otevieni/zavfeni 6 s. (DKN/5); 9 s. (DKN/7)
Hmotnost 90 kg (DKNY/5); 110 kg (DKN/7)
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2 Dispozice
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A-troven vozovky  B-beton C-ptivodni chrani¢ka @ 5S0mm D-pisek
E-0800 x 1000 H F-stérk G-hrubé kamenivo H-drenaz @125mm

3 Priklad zapojeni

1 | Nap3ajeci kabel 230V CYKY 3Jx2,5 6 | Sloup Dakota - kabel soucasti dodavky

2 | Pfijimac dalkového ovladani 2x2x0,8 7 | Indukéni smycka

3 | Panel s tlacitkem 2x2x0,8 8 | Vysilaci fotoburika TCEPKPFLE 1x4x0,8
4 | Majak JYTY 3x1 9 | Prijimaci fotoburfika TCEPKPFLE 1x4x0,8
5 | Kli¢ovy spina€ TCEPKPFLE 1x4x0,8 10 | Semafor CYKY 5Jx1,5




4 Vykop pro zaklad

1500

AT

S Instalace trubky pro sloup

Odvodnéni

jemny pisek DKN/5 915 mm
DKN/7 1165 mm

Usazeni trubky

Vlozeni sloupu

smér jizdy

smér jizdy




Pro model DKN-CDF je mozné nainstalovat ptedem box a zakryt poklopem

Polozte armovaci sit’ Finalni dokonceni

Pro instalaci KDN-CDF postupujte dle bodu 6-7-8-9-10-11

6 Priprava sloupu

Povolte upeviiovaci Srouby Sundejte litinovou ptirubu
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{ Piiprava zakladu - boxu

Odstrante poklop a uvolnéte upinaci matice Vyjméte 4 Srouby a zajistéte ochranu zavit

, CH17\
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Vycistéte dno a dosedaci plochy od necistot

8 ProtaZeni napajeciho kabelu

Zasroubuijte dva Srouby =
s okem M8 =




9 VloZeni sloupu do boxu

Cca 10 cm od zemé otocte proti sméru
hodinovych ruci¢ek

~10cm

Odstraiite Srouby s oky a upevnéte sloup

Spustit na pozici




10 Nastaveni vySky pomoci Srouba A -B - C

Nastavte litinovy kryt do roviny
s podlahou (terénem)

Nastavte osu sloupu

11 Montaz litinové priruby

CH4

Nasad’te horni ptirubu Utéhnéte tii upeviiovaci Srouby




12 Zapojeni sloupu
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Rid’te se navodem pro instalaci a obsluhu fidici jednotky CDK-US

13 Start zarizeni

14 Nouzové odblokovini

Vysunuty sloup se zasune
v okamziku odpojeni napajeni
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Zasady vSeobecné bezpecnosti

* Z bezpecénostnich davodu a pro spinéni sou¢asnych bezpecnostnich standardu doporu¢ujeme sloup ovladat Fidici jednotkou CDS.

+ Konstrukéni dily tohoto produktu musi splfiovat Evropské smérnice: 2004/108/CEE, 2006/108/EEC, 2006/42 EEC a jejich nasledna dopinéni.
Pro dosazeni dostateéné urovné bezpecnosti je potfeba vySe zminéné standardy respektovat i ve vSech zemich mimo EEC a kromé nich
respektovat také sou€asné narodni standardy.

* Vyrobce (dodavatel) odmita zodpovédnost za jakykoliv nasledek zplisobeny zanedbanim technické praxe pfi instalaci zafizeni popsaného v
aktualnim manualu.

* Neinstalujte zafizeni v mistech s rizikem vybusné atmosféry nebo rizikem pozaru.

+ Pfed vykonanim jakékoliv prace pfi instalaci odpojte elektrické napajeni a vSechny zalozni baterie (jsou-li sou¢asti).

» Na hlavni napajeci pfivod pfipojte jistic se vzdalenosti kontaktl pfi otevieni vétSi nebo rovnou 3,5 mm. Pfiméfené jiSténi pfipojte také k
zaloznim bateriim.

* Zkontrolujte, Ze je na hlavnim napajecim pfivodu pfipojen proudovy chrani€ s vybavovacim proudem 0,03A.

* Zkontrolujte spravnost a funkénost uzemnéni pfistroje.

* Instalace musi splfiovat pfedpisy o bezpe¢nosti zafizeni a Ffizeni podle standardi EN 12978.

* Pfipojte vSechna bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, indukéni smycky, bezpec€nostni listy atd.), které jsou potfebné pro ochranu oblasti pfed
nebezpec€im zplsobenym zmacknutim a posunem.

« Alespor jedno svételné signalizacni zafizeni (majak) musi byt umisténo na dobfe viditelném misté a u struktury musi byt pfipevnéna varovna
znacka.

* Pro udrzbu a opravy smi byt pouzity pouze originalni dily. Vyrobce (dodavatel) se zfika veskeré zodpovédnosti za bezpecnost a spravné
funkénosti vyrobku pfi pouziti dilt jiného vyrobce.

» Nemodifikujte automatizaéni komponenty pokud to neni schvalené vyrobcem.

» Obalové materialy (plasty, kartén, polystyren, atd.) odstrante dle platnych pfedpisd. Neponechavejte nylonové nebo polystyrenové pytliky a
tasky v dosahu déti.

» Cokoliv, co neni jednoznacné stanovené v soucasnych instrukcich, neni povolené.

« Zaskolte uzivatele produktu jak ovladat systém a jak postupovat pfi ruénim ovladani v pfipadé stavu nouze.

+ Nedovolte lidem nebo détem aby zlstavali v automaticky ovladané oblasti.

+ Dalkové radiové ovladace a dal$i ovladaci zafizeni nesmi zlistat v dosahu déti, aby se zabranilo nechténé aktivaci systému.

r__z

Pouzivani

* Prostudujte instalacni a pracovni manual fidici jednotky CDS.
* Pro uvolnéni sloupu v pfipadé nouze postupujte podle instrukci v bodé 14.

Postup pri pravidelné idrzbé (kazdych 6 mésicii)

« Udrzba musi byt provadéna pouze kvalifikovanou osobou.

* Visualné zkontrolujte celkovy stav opotfebeni vnéjSich ¢asti vysuvného sloupu.

* Zkontrolujte a zajistéte, aby nebyl opotfebeny odrazny film.

* Zkontrolujte a zajistéte funkénost svétel.

« Zkontrolujte a zajistéte spravnou funkci nouzového uvolnéni.

» Zkontrolujte a zajistéte spravnou funkci fidici jednotky a bezpeénostnich zafizeni.

Oed

Automatické primyslové systémy 0&0

Braunerova 854/8 Praha 8 CZ tel.: 222519278 fax.:222519278 mob. 602340858 602325233
www.oeo.cz email: info@oeo.cz
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